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Hotararea Curtii In cauzele conexate C-615/20 | YP si altii si C-671/20 | M. M. (Ridicarea imunitatii unui
judecator si suspendarea sa din functie)

Instantele nationale au obligatia de a inlatura un act prin care se dispune,
cu incalcarea dreptului Uniunii, suspendarea din functie a unui judecator

La 18 noiembrie 2020, Camera disciplinara a Curtii Supreme poloneze a adoptat o decizie prin care autoriza initierea
unei proceduri penale impotriva judecatorului I. T. de la Tribunalul Regional din Varsovia, suspendandu-| din functie
si reducandu-i remuneratia pe durata suspendarii. In urma acestei decizii, cauzele examinate initial de judecatorul I.
T. au fost reatribuite altor complete de judecata, cu exceptia cauzei penale care a determinat trimiterea preliminara
in cauza C-615/20.

In cauza C-615/20, completul de judecats de la Tribunalul Regional din Varsovia, in cadrul caruia judecatorul I. T. se
pronunta ca judecator unic, a exprimat indoieli in ceea ce priveste independenta si impartialitatea Camerei
disciplinare’ si a solicitat sa se stabileasca daca dreptul Uniunii se opune ca o atare instanta sa poata ridica
imunitatea penala a judecatorilor de la instantele de drept comun si s& ii suspende din functie. In plus, completul
mentionat a adresat Curtii de Justitie intrebarea daca dreptul Uniunii, in special principiile suprematiei si cooperarii
loiale, se opun ca decizia in cauza sa fie considerata ca fiind obligatorie si daca, n consecintd, judecatorul I. T. are
dreptul de a continua examinarea procedurii penale cu care este sesizat in speta.

In cauza C-671/20, un judecator caruia i s-a reatribuit una dintre cauzele incredintate initial judecatorului I. T. a
solicitat Curtii sa stabileasca daca dreptul Uniunii impune ca el sa se abtina de la continuarea examinadrii acestei
cauze, fara a tine seama de decizia Camerei disciplinare adoptata impotriva judecatorului I. T., si daca autoritatile
judiciare nationale competente au obligatia de a permite judecatorului I. T. sa judece Tn continuare cauza respectiva.

n hotararea sa de azi, Curtea precizeaza ca decizia respectivd s-a intemeiat pe dispozitii nationale pe care, recent,
Curtea le-a considerat contrare articolului 19 alineatul (1) al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea
Europeana?, intrucat abilitau Camera disciplinara, ale carei independentd si impartialitate nu erau garantate, sa se
pronunte asupra unor cauze care au un impact direct asupra statutului si a exercitarii functiei de judecator, cum ar
fi initierea unei proceduri penale impotriva acestora. Avand in vedere autoritatea inerenta unei hotarari prin care se
constata neindeplinirea obligatiilor de catre un stat membre, precum si efectul direct al acestei dispozitii si principiul
suprematiei dreptului Uniunii, instantele poloneze sunt tinute, asadar, sa asigure respectarea dispozitiei
mentionate si a acestei constatari a Curtii si sunt chemate sa stabileasca toate consecintele care decurg,

" Camera disciplinara a Curtii Supreme poloneze a fost intre timp suprimata. A se vedea Ordonanta din 21 aprilie 2023, Polonia/Comisia, C-204/21 R-
RAP, punctul 26 (a se vedea de asemenea comunicatul de presa nr. 65/23).

2 Hotararea din 5 iunie 2023, Comisia/Polonia (Independenta si viata privata a judecatorilor), C-204/21 (a se vedea de asemenea comunicatul de presa
nr. 89/23).
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chiar siin lipsa unor masuri legislative nationale.

Tn acest scop, instantele nationale trebuie sa Tnliture aplicarea unui act precum decizia Camerei disciplinare
atunci cand acest lucru este indispensabil in raport cu situatia procedurala in cauza pentru a garanta
suprematia dreptului Uniunii, fara ca vreo consideratie intemeiata pe principiul securitatii juridice sau
legatd de o pretinsa autoritate de lucru judecat si poatd impiedica acest lucru. (70, 78). in ceea ce priveste
securitatea juridica, Curtea precizeaza in special ca atat procedura penala in cauza C-615/20, cat si cea in cauza
C-671/20 au fost suspendate de instantele nationale in asteptarea prezentei hotarari a Curtii, astfel incat nimic nu
pare sa se opune unei reludri a acestor proceduri de catre judecatorul I. T.

n consecinta, dreptul Uniunii impune ca, pe de o parte, in cauza C-615/20, judecatorul I. T. s isi poata exercita n
continuare competenta in procedura penala cu care este sesizat si ca, pe de alta parte, in cauza C-671/20,
completul de judecata caruia i s-a reatribuit o cauza incredintata initial judecatorului I. T. sa se abtina de la
solutionarea acestei cauze, iar organele judiciare competente sa o reatribuie judecatoruluil. T.

in sfarsit, Curtea hotaraste ca nici dispozitiile nationale ce interzic instantelor nationale s& examineze caracterul
obligatoriu al deciziei adoptate de Camera disciplinara, in caz contrar existand riscul unor sanctiuni disciplinare, nici
jurisprudenta unei curti constitutionale care nu permite o astfel de examinare nu pot Tmpiedica inlaturarea
aplicarii acestei decizii. Suprematia dreptului Uniunii impune sa fie ldsata neaplicata orice dispozitie si orice
jurisprudenta nationala contrara acestui drept. Tot astfel, faptul ca un judecator national sa lase aceste dispozitii sau
aceasta jurisprudenta nationala neaplicate nu poate fi de natura sa angajeze raspunderea sa disciplinara.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate

cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.

Textul integral si rezumatul hotararii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.

Persoana de contact pentru presa: Corina-Gabriela Socoliuc @ (+352) 4303 5536
Imagini de la pronuntarea hotararii sunt disponibile pe ,Europe by Satellite" @ (+32) 2 2964106
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